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Oz: Osmanli Rum cemaatinin 18. yiizy1l Avrupasi ile kurdugu iletisim kanallarinin
en onemlilerinden biri olan ticarilesme, ¢ogu zaman milliyet¢iligin entelektiiel
altyapisinin olustugu bir safha olarak degerlendirilmektedir. Bu yaklasima gore, o
donemde Avrupa’da, degisimi ongéren Aydinlanma fikirlerinden haberdar olmaya
baslayan Rum tiiccarlari, Osmanli diizenine alternatif bir diinya hayal etmeye
baglamiglardir. Bu makale bu meseleleri, Teselya’nin yiikselen yerlesim yerlerinden
biri olan Zagora’dan ¢ikip farkli Osmanli ve Avrupa liman kentlerinde ticaret
yaptiktan sonra Amsterdam’a yerlesen, burada biriktirdigi servet ile de Zagora’ya
geri doniip burada bir kiitiiphane kuran Ioannis Pringos iizerinden incelemektedir.
Makale, Aydinlanma fikirlerinin Osmanli Rumlar1 arasinda niifuz etme bigimlerinin
Avrupa’nin oldugu kadar Osmanli diinyasinin dinamikleri de gbéz Oniinde
tutuldugunda tam anlamiyla kavranabilecegi fikrini savunmaktadir. Dolayisiyla,
tamamen Avrupa’daki entelektiiel hareketlerin etkisi altinda oldugu varsayilan
Pringos gibi Osmanli gayrimiislimleri hem Avrupa hem de Osmanli baglamlarinda
incelendiginde Aydinlanmanin Osmanli diinyasindaki erken etkilerinin bazi
durumlarda son derece sinirli oldugu goriilmektedir.
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Early Influences of the Enlightenment in the Ottoman World and
loannis Pringos (1725-1789)

Abstract: One of the most important channels of interaction with the 18™-century
Europe, commercialization of the Ottoman Greek Orthodox community is often
regarded as a phase when the intellectual groundwork of nationalism is formed.
According to this view, having acquainted themselves with the ideas of the
Enlightenment that envisaged a change in Europe, these merchants began to imagine
an alternative world to the Ottoman order. This article analyses these issues through
loannis Pringos, who hailed from the rising Thessalian settlement of Zagora, traded
in various Ottoman and European port cities, settled in Amsterdam and with the
fortune he accumulated there, he established a library in his native Zagora upon his
return. The article puts forward the view that the manners in which the
Enlightenment ideas infiltrated among the Ottoman Greek Orthodox can be fully
grasped by paying due attention to the dynamics of the Ottoman, as well as the
European worlds. Therefore, when those Ottoman non-Muslims who were supposed
to be under the exclusive influence of European intellectual movements are analysed
in both European and Ottoman contexts, it appears that in some cases early
influences of the Enlightenment in the Ottoman world were extremely limited.
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Balkan milliyetgilikleri konusunda diinyadaki sayili siyaset teorisyenleri
arasinda yer alan Miroslav Hroch, kisa siire once yazdigi bir makalesinde,
Giineydogu Avrupa’daki milliyetgiliklerle ilgili olarak bazi 6nemli tespitlerde
bulunmaktadir. Hroch’a gére Rusya, Habsburg ve Osmanli imparatorluklari
arasinda yer alan ve daha sonra Bati Avrupa devletlerinin de dogrudan veya
dolayli etki alanina giren bolgede gergekten de kendine 6zgii bir milliyetgilik
cesidi bulunmaktadir (Hroch, 2015). Milliyet¢ilik, neset ettigi Bati Avrupa’da
iic temel saftha sonucunda ortaya cikmistir. Hroch’un A safhasi olarak
adlandirdig1 birinci asamada bir etnik topluluk igerisindeki entelektiieller,
kendilerini olugsmaya aday bir milletin temsilcileri olarak goriirler ve bu milletin
dilsel, kiiltiirel, toplumsal ve tarihsel ozellikleri iizerine yazmaya baglarlar. B
safhasi olarak degerlendirilen ikinci asamada yeni bir aktivist grup “milli bilinci
uyandirmaya” caligarak daha sonra egitim ve idarenin araci olacak, dil temelli
bir milli kiiltiirin insas1, kamusal haklar ve kendi kendini idare hakkina erisim
ve nihayet “milleti” terkib edecek biitlinliiklii bir toplumsal yapinin olusumu
icin caligirlar. Bu noktada orta sinif oncli konumdadir. Hroch’un C safhasi
olarak gordiigii tigiincii ve son sathada ise bu orgiitlenme Kitlesel bir harekete
doniisiir ve bu ugurda miicadele edilir (Hroch, 1985).

Hroch’a gdre Giineydogu Avrupa milliyetgiliklerinin yukaridaki modele
uymayan en temel 6zelliklerinden biri, ¢ogu zaman A safhasi yaganmadan B
safhasina gegilmesidir. Bir baska deyisle, Giineydogu Avrupa’da, Bati
Avrupa’daki milliyet¢iligin altyapisini olusturan Aydinlanma benzeri bir
diisiinsel hareket yasanmamis, bunun yerine dogrudan bir parcasi olunan
idareye karsi bir miicadeleye girigilmistir. Nitekim, A asamasinda eksik kalan
siireg, ¢ogu zaman C asamasi ile gelen devletlesme siirecine paralel olarak
gerceklesmistir (Hroch, 2015). Hroch’un galismalarinda 6ne ¢ikan bir nokta,
Yunan milliyetciligini, diger Balkan milliyetgilikleri konusunda yapilan
genellemelerin diginda tuttugunu birgok kez tekrarlamasidir. Bu durumda,
Yunan milliyet¢iliginin A ve B safhalar1 arasindaki iliski diger Balkan
milliyetcilik formlarma gore daha kuvvetli olmustur. Hroch, bu durumun
sebepleri arasinda sunlar1 saymaktadir: Yunanca yazil kiiltiiriin diger Balkan
dillerinden daha erken bir zamandan itibaren gelismis olmasi, sehir kiiltiirliniin
gelismesiyle birlikte eski patriarkal yapinin degismesi, tiiccar ziimresi sayesinde
ekonomik vaziyetin iyilesmesi, matbuat hareketinin daha erken bir dénemde
baglamasi ve bir tarih yaziciligi geleneginin oturmus olmasi (Hroch, 2015,
ss. 19-21, 23-24). Sayilan bu unsurlarin birgogunda zenginlesen tiiccar
ziimresinin etkisi oldugunu varsaymak yanlis olmayacaktir. Asagida da
aciklanacag1 ftzere, ticaret, 18. yilizyilda Osmanli Rumlar1 arasindaki
zenginlesmenin en 6nemli kanallarindan biri olarak ortaya ¢ikmistir. Yunan dil
devriminin 6nderi olan Adamantios Korais, hayatinin en azindan bir kisminda
Amsterdam’da tliccar olarak calismis, Avrupa’daki Aydinlanma hareketinin
onemli sahislartyla da burada bulundugu sirada tamismustir. {lmi mesaisinin
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onemli bir kismini1 Yunan klasiklerinin yeniden basimina ayiran Korais, Yunan
halkinin  6zgiirliige erismesinin klasik diinya ile bagmin kurulmasiyla
gergeklesecegine inanmistir. Yine Korais gibi birgok tliccar da-ister Osmanl
ister Avrupa topraklarinda yasasinlar-hem sehirli yagam tarzinin onciileri olmus
hem de geleneksel toplum yapisimin disina ¢ikmuglardir. Peki, ticaret yoluyla
Aydinlanma diinyasi ile temasa gegen tiiccarlarin, Hroch’un A safhasi olarak
bahsettigi kiiltiirel mayalanma siirecinin i¢ini gergekten dolduracak, yeknesak
bir grup teskil ettigini sdyleyebilir miyiz? Bu asamada bazi énemli noktalarin
acikliga kavusturulmasi gerekmektedir. Oncelikle, baz1 ayriks1 &zellikleri 6n
plana ¢ikarmak suretiyle Hroch’un teorisine bir alternatif olusturmaya c¢aligsmak
veya bu teoriyi ¢iiriitmeye girismek gibi biiyiilk amaglar, bu yazinin kapsaminin
¢ok Otesindedir. Ayrica, “Yunan Aydmlanmasi” (Millas, 2015) diye
adlandirilan siire¢ tlizerine yapilmis olan c¢aligmalarin kapsami da oldukga
genistir (Kitromilides, 2013). Bu acidan da bu makale, iizerine hi¢ kalem
oynatilmamis bir meseleye deginme iddiasinda olmamakla birlikte agirlikli
olarak, bir¢gok sorunlu okumaya sebep olan Amsterdam’daki Osmanli Rumlari
lizerine yogunlasarak literatiire katkida bulunmaya cgalisacaktir.

Bu yazinin iki temel amaci bulunmaktadir: Aydinlanma fikirlerinin Osmanl
diinyasi, oOzellikle de Osmanli Rumlar1 arasindaki etkilerini inceleyerek
Hroch’un teorisini mikroperspektifte tartismak ve ikincil literatiirde gogu zaman
goz ardi edilen bir unsur olarak Osmanli Rumlar1 arasindaki Aydinlanma
temsilcilerinin sadece bir Avrupa mefhumu olmadigini, ayn1 zamanda bir
“Osmanli” mefhumunun pargasi olarak degerlendirilmesi gerektigini gosterip
meseleyi daha genis ve gercekgi bir diizleme yerlestirmek. Ozetle, bu makalede
Aydinlanmanin yasandigr dénemde Avrupa ile temas hélinde olmanin, tiiccar
tayfasinin her bir iiyesi i¢in yukarida bahsedilen tipolojiye uymak anlamina
gelmedigi gosterilmeye caligilacaktir. Bu meseleler de 18. yiizyilda Osmanli ve
Avrupa diinyalarinda yasamis, eli kalem tutan bir tiiccar olan Zagorali loannis
Pringos {izerinden, 18. ylizyil Avrupa ve Osmanli diinyas: baglaminda
incelenecektir.

Aydinlanma ve Osmanh Rumlari

Bilindigi tizere, 18. yiizyilm ikinci yarisindan itibaren temelde Fransa’da, ancak
ayni zamanda Avrupa’nin birgok yerinde ortaya ¢ikan Aydinlanma hareketi, 6zii
itibartyla “ancien régime” olarak adlandirilan “eski diizen”in kilise, kraliyet,
aristokrasi gibi “‘ayricaliklt” unsurlarina karst ¢ikarak insanhigm “akil”
diizleminde islemesini Ongériiyordu (Israel, 2014; Cigdem, 1997; Cevizci,
2002). Bu gergevede, bilimsel ¢alismalar igerisinde akli 6n planda tutan doga
bilimleri biliylik bir saygmlik kazanip gelisme gosterirken Ote yandan
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Aydmlanmanin kanun, toplumsal s6zlesme, tolerans® gibi temel ilkelerini teskil
edecek kavramlar hakkinda birbiri ardina eserler yaziliyordu: Kanunlarin Ruhu
(Montesquieu, 1748), Toplumsal Soézlesme (Rousseau, 1762), ve Tolerans
Uzerine Risale (Voltaire, 1763). Bu fikirler, ikincil literatiirde de sik sik
Karsimiza ¢iktig1 iizere, 1789°da gergeklesecek olan Fransiz Ihtilali’nin kiiltiirel
ve entelektiiel temelini olusturacaktir (Mornet, 1933).

Peki, genelde Osmanli Miisliiman ve gayrimiislimleri, 6zelde de Osmanh
Rumlar1 bu fikirlerden ne kadar haberdardi ve bu fikirlerin ilgili entelektiieller
iizerindeki etkisi ne dl¢lideydi? Pesinen sunu sdylemek gerekir ki Aydinlanma,
Fransiz ihtilali ve sonrasinda Napolyon’un biitiin Avrupa icerisinde yarattig
etki, kendi aralarindaki biitiin sorunlara ragmen, bir¢ok iilkeyi, bu fikirlerin
temsil ettigi alternatif diizene karsit hem ayri1 ayri hem de ortak bir sekilde
hareket etmeye sevk etmistir (Lee, 1987, ss. 26-37). Ornegin, 1764 gibi erken
bir tarihte Habsburg ordusunda Aydmlanma yazarlarimin kitaplart da dahil
olmak iizere “tehlikeli” eserlerin yasaklanmasini 6ngdren bir “Egitim ve Sansiir
Komisyonu” kurulmustu. Benzer sekilde, o esnada Viyana’da bulunan Osmanlt
el¢isi Ebubekir Ratib Efendi bir yandan Rousseau ve Voltaire’in fikirlerinden
s0z ederken Osmanli dini literatiiriinde de derin boyutlar1 bulunan “kiifriyyat”
ve “ilhad” (Ocak, 1998, ss. 6-15) kavramlarini kullanmakta, 6te yandan Fransiz
Ihtilali’nin en etkin grubu olan Jakobenlerden, yine Osmanli siyasi
terminolojisini  hatirlatircasina  “Franca  eskiydst  Yakobenler”  diye
bahsetmektedir (Yesil, 2007, s. 290). Aydinlanma déneminin bazi eserlerini
Yunancaya cevirmis bulunan ve daha sonra Yunan Aydinlanmasinin ve
ihtilalinin fikir babalar1 arasinda yer alacak olan Rigas Velestinlis’in hikayesi,
iki iilke savastan ¢ikali heniiz birka¢ yil olmasina ragmen, Osmanlilar ve
Habsburglar arasindaki is birligini 6rnekler niteliktedir. Velestinlis Osmanli
Devleti’nin yerine gegecek bir Cumhuriyet ve Yunanlilara belirli ayricaliklar
taniyacak bir diizen dngormektedir. Asagida daha ayrintili anlatacagimiz birkag
eser ile birlikte yeni kurulacak devlet i¢in kaleme aldigi anayasa metninin
yaklasik 3.000 adet niishasim1 Viyana’dan Trieste’ye gonderen Velestinlis,
kendisi Trieste’ye varmadan Habsburg yoneticileri tarafindan Belgrad’da
Osmanli Pagasina teslim edilmis ve 1798’de oldiiriilmiistir (Millas, 2015,
ss. 79-111).

Bu noktada, Aydinlanma fikirlerinin Osmanli Rumlar1 arasinda olusturdugu
etkinin farkli boyutlarii mercek altina almak yerinde olacaktir. Osmanh

! Bati dillerinde tolerance, toleration gibi terimlerle ifade edilen tolerans kelimesi
giiniimiiz Tiirkgesine hosgorii olarak ge¢mis olsa da Osmanli baglami igin bu kavrami
kullanmak anakronik olacaktir. Bu meyanda dile getirilen bazi temel elestirilere
katildigim i¢in makale boyunca bu kavram igin hosgorii ya da miisamaha kavramlari
yerine orijinal kelimenin Tiirkcelestirilmis imlas1 tercih edilmistir (Cagrici, 2006;
Ortayli, 2007). Kavramin igerigine iliskin bir tartisma icin bk. Colak, 2018.
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tarihyaziciliginda sik¢a tekrarlanan bir nokta, Aydinlanma fikirlerinin, Osmanli
diizeni ile bir karsithik teskil ettigi, dolayisiyla da Avrupalilasmanin bir
gostergesi oldugudur. Bu yaklagima goére, en basit haliyle, Avrupa fikirlerini
benimseyen Osmanli gayrimiislimleri tamamen “yabanci” bir diizen ile ortaklik
yaparak Osmanli diizenini yikmaya girismistir. Bu gibi sebeplerle de Osmanl
tarihyaziminda Aydinlanma temasmin nasil islendigine baktigimizda,
gayrimiislimlerle ilgili literatliriin goz ardi edildigini ve-Osmanli devletinin
modernlesme serencaminin da bir tezahiirii olarak-ilgili literatiiriin neredeyse
tamamen devlet ve islahat-merkezli oldugunu goriiriz. (Karal, 1940, Tunaya,
1960, Berkes, 1975, Kuran, 2015). Yakin zamanlarda yapilan bazi &nemli
caligmalar, Osmanli diinyasinda 18. yiizy1l boyunca meydana gelen degisimi
anlamak igin-gayrimiislimlerin yazdiklarini ister orijinal dillerinde okuyarak?
ister diger kaynaklar iizerinden takip ederek®-Osmanli Miisliimanlarina oldugu
kadar Osmanl1 gayrimiislimlerine de yogunlagsmamiz gerektigine isaret etmistir.
Ancak, bu yazinin farkli noktalarinda da deginilecegi tizere, Aydinlanma ile
temas halinde olan Osmanli Rumlarini anlamanin en 6énemli yollarindan biri de
Osmanli diizenini anlamaktan geger. Zira, ilgili sahislar her ne kadar Avrupa ile
temas halinde olsalar ve Osmanli diizenine karsi ¢iksalar da Osmanli siyasi,
iktisadi ve igtimai gergekliklerinin de bir parcasidirlar.

2 Kermeli, 17 ve 18. yiizy1l Osmanli Miisliiman ve Ortodoks Hiristiyanlarinin, seckinler
seviyesinde, benzer i¢ ve dis etkilere birbirine yakin tepkiler verdigini birkac¢ ayri
Ornek tzerinden tartismustir. Ahmed el-Akhisari ile basterciiman Nikolaos
Mavrokordatos’un tiitiin igmek konusundaki benzer yorumlarina deginen Kermeli
(2014), bir baska ¢alismasinda Kyrillos Loukaris’in Ortodoks ilahiyat tartismalarinda
takip ettigi Yunanca terminolojiyi, Osmanli Miisliman alimleri arasinda da siklikla
tartisgilmaya baslanan tecdid, ‘Orf ve ‘ddet gibi kavramlar temelinde inceleyerek
Osmanli diinyasindaki Miisliman ve Ortodokslarin sergiledigi ilging paralelliklere
temas etmistir. (Kermeli, 2017).

Bu duruma en onemli 6rnegi, ¢alismalarimi Osmanli diinyasindaki Aydinlanma
hareketi iizerine yogunlastiran Harun Kiigiik teskil etmektedir. Her ne kadar Yunanca
kaynaklardan faydalanmamis olsa da kendisinin ¢aligmalari Osmanli diinyasindaki
fikir hareketlerinin ancak Misliiman ve gayrimislimler birlikte incelendiginde
anlamli bir biitiin olusturacaginin isaretlerini sunmaktadir (Kiigiik, 2012). Rhoads
Murphey de dogrudan 18. yiizyllda Osmanli diinyasindaki “Batililasmaya” ayirdig:
caligmasinda Osmanlica kaynaklarin yam sira ikincil alan yazini (literatiir) da genis
Olciide kullanarak Osmanl diinyasindaki Miisliiman ve Ortodokslar arasinda degisime
kars1 olan gruplar arasindaki benzerliklere dikkat ¢ekmektedir (Murphey, 1999). Bu
noktada, Osmanli ve dis diinya arasindaki iliskileri konu edinen c¢aligmasinda,
Aydinlanma d6éneminde Avrupa’da bulunmus olan Adamantios Korais, Stamatis
Petrou, Ha’im Yosef David Azulai, Sason Hai le-Veit Qastiel gibi gayrimiislim
Osmanlilarin anlatilarini geviriler yoluyla da olsa eserine dahil etmis bulunan Suraiya
Faroqhi’yi de zikretmek gerekmektedir (Faroghi, 2010, ss. 200-203).
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17. yiizyildan 18. yilizyila dogru giden yolda Avrupa ve Osmanli diizeninde bazi
temel degisimler yaganmis ve bu degisimler Osmanli Rum cemaatinin bir¢ok
katmaninda dogrudan etkili olmustur. Siyaset ¢ergevesinden bakacak olursak,
devam edegelen savaglara ragmen diplomasinin ¢ok etkin bir araca doniistiigii
bu dénemde hem diplomasiyi hem de Bati dillerini bilen aktérlere duyulan
ihtiyag artmigtir (Neumann, 2011). Din ¢ergevesinden baktigimizda, Rumlar da
dahil olmak iizere Osmanli Hiristiyanlar1 arasinda artan bir Katoliklestirme
faaliyeti meydana gelmistir (Frazee, 1983, Heyberger, 2014). Boyle bir ortam
icerisinde, Eflak-Bogdan gibi sinir bolgeleri basta olmak iizere Osmanl
Rumlarinin merkezi idare nezdinde biiylik bir itibar kazanacaklari yeni bir
Osmanli diizenine gegilmistir. Bu diizenin iki temel ayagindan ilkini sekiiler
elitler olarak adlandirilan Fenerliler, ikincisini de patrikhane elitleri diye
adlandirabilecegimiz kilise temsilcileri olusturacaktir (Bayraktar Tellan, 2011,
Colak 2015). Fenerliler, 18. yiizyilin ikinci yarisina geldigimizde Kapudan Pasa
basterciimanligi, Divan-1 Hiimayun basterciimanligi ve nihayet Eflak ve Bogdan
hospodarlig: gibi kilit gorevlere gelirken, Katolik-karsit1 bir grubun da etkisiyle
Ortodoks Kilisesi bu dénemde ayni zamanda bir “Osmanli kurumu” olarak
merkezilesmeye ve kurumsallasmaya baslamistir®.

Bu kosullar igerisinde, Aydinlanma fikirlerinin Osmanli Rumlarina niifuz
etmesi de Oncelikli olarak egitim ve yazi diinyasini elinde bulunduran bu iki
ayricalikli grubun iiyeleri iizerinden veya araciligiyla meydana gelmistir. Bu iki
grubun iyelerinin, hem daha genis Osmanli toplumu hem de Avrupa ile temas
halinde olduklar1 unutulmamalidir. Ozellikle italyan sehirlerinde ilahiyat veya
tip egitimi almis Osmanli Rumlart ile (Kiigiik, 2012) ayn1 zamanda Avrupal
elgilerin yaninda terciiman olarak calisan ve aile efradindan bazilarini egitim
amactyla farkli Avrupa iiniversitelerine gondermis bulunan Fenerli aileleri bu
cercevede degerlendirebiliriz’. Daha sonra Divan-1 Hiimayun basterciimanlig

4 Bu meseleyi, Osmanl idaresi ile Ortodoks kilisesi arasindaki iliskilerin kaidelerini
Olusturan beratlar {izerinden-s6z konusu beratlar1 tipkibasim, transkripsiyon ve
Ingilizce cevirileri ile birlikte okurun dikkatine sunarak-incelemeyi amaglayan ve Elif
Bayraktar Tellan ile birlikte hazirlamakta oldugumuz c¢alismanin yakin zaman
icerisinde Isis Press tarafindan yayimlanmasi planlanmaktadir.

® Fenerli Karatzas ailesi bu noktada ¢ok ilging bir perspektif sunmaktadir. 17. yiizyihn
sonundan itibaren Hollanda elgilerinin yaninda terciiman olarak calisan bu ailenin
mensuplarindan Georgios Karatzas’in Jacobus Colyer’in hizmetinde terclimanlik
yaptig1 esnada Karatzas ailesinin ii¢ erkek ¢ocugu, déonemin en 6nemli tip profesorii
olan Hermann Boerhaave’nin tedrisatindan geg¢meleri igin 1715 yilinda Leiden
Universitesine gonderilmistir. Bunlardan biri olan Skarlatos (Tiirkce Iskerlet,
Hollandaca Carel, Latince Carolus), daha sonra Hollanda biiyiikel¢isinin
basterclimanlig1 seviyesine atanan ilk Osmanli olmus, 1731 yilinda 1. Mahmud’un
clilusunu beyan etmek iizere Osmanli elgisinin yaninda Hollanda’ya gonderilmis ve
nihayet 1765 yilinda Osmanli idaresince basterciiman olarak atanmistir (Erdbrink,
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yapacak olan Nikolaos Mavrokordatos Roma, Padua ve Bolonya
tiniversitelerinde egitim gormiis ve 1718 gibi erken bir tarihte ilerlemeci Avrupa
ruhunu yansitan ve Rumlar arasindaki kiiltiirel yenilesmenin ilk eseri sayilacak
olan Filotheou Parerga adli kitabi kaleme almustir (Mavrokordatos, 1989).
Benzer sekilde, Kudiis Rum Patrigi Chrysanthos Notaras da Padua ve Paris’te
egitim goérmiis ve Avrupa’daki bilimsel ve entelektiiel doniisiimii, ortaya ¢ikan
yeni aragtirma yontemlerini en ¢ok yansitan iki alanda, astronomi ve cografya
alanlarinda egitim almistir. Bu alanlarda sadece eserler vermekle kalmayan
Notaras, kilise igerisindeki miifredatin giincellenmesi igin de c¢aligmalar
yiriitmiistiir (Camariano-Cioran, 1962, s. 247). Notaras gibi sahislarin Osmanli
Rum cemaatinin sinirlarinin - 6tesindeki  Onemini gbéz Oniinde tutmanin
gerekliligini bize hatirlatan bir ayrint1, kendisinin o donemin en 6nemli Osmanl
miitefekkirlerinden Yanyali Esad Efendi ile astronomi alaninda mektuplagmak
suretiyle fikir aligverisinde bulunmasidir®. Ancak unutulmamalidir ki bu
dénemde Osmanli Rum cemaatinin bazi katmanlarinda degisime karsi miithis
bir direng de vardir. Nitekim 1750’lerde Istanbul Rum Patrigi V. Kirillos
tarafindan Aynoroz’da yeni bir felsefe mektebi kurmakla gorevlendirilen
Evgenios Voulgaris buradaki kesisler tarafindan adeta erken emeklilige
zorlanmustir (Murphey, 1999, s. 136).

Degisime acgik ve kapali dinamiklerin bazen bir arada var oldugu, bazen de
alenen catistigi boyle bir diinyada Aydinlanma ruhunun ilk tezahiir
bi¢imlerinden biri, yasanilan diinyaya karsi gelistirilen bir ¢esit “toplumsal
elestiri” niteliginde olmustur Ki bu noktada belki de en 6nemli kisi Iosipos
Moisiodax’tir. Yukarida sayilan isimlerin aksine Osmanli Rumlarinin ayricalikli
olmayan bir kesiminden gelen Moisiodax, Aydinlanma diisiincesinin en g¢ok
vurgulandig: alanlardan biri olan doga bilimleri konusunda egitim almak {izere
Italya’ya gitmeye karar vermistir. Maddi destek almak iimidiyle Izmir
bagpiskoposu Neofytos’a bagvurdugunda aldigi cevap bu doénemin gelenekgi
gruplan arasinda, var olan degisime karsi direnci son derece canli bir sekilde
agiga vurmaktadir. O esnada Moisiodax’in Izmir Evanjelik Mektebinden hocasi
olan Tthakali Terotheos Dendrinos su ifadeleri kullanmustir: “Frenklerin
memleketine egitim almaya gidenlerin hepsi dinsizdir ve bunlar geri
dondiiklerinde digerlerini de dinsizlige sevk etmektedirler.” (Kitromilides,
1992, ss. 22-23).

1977, ss. 129-133). Bagbakanlik Osmanli Arsivindeki kayitlarda da Hollanda
elciligindeki terclimanlik kadrolarinda Karatza ailesinin mensuplarina sikca rastlanir
(BOA.A.DVN.DVE.d.22/1; 236 ve 248).

& Bu mesele en son Kiigiik tarafindan incelenmistir (2013). Ancak, kendisi Yunanca
literatiire hakim olmamasi sebebiyle Notaras ve Esad Efendi arasindaki Yunanca
mektuplagmadan faydalanma imkéanina sahip olamamistir (Stathi, 1986).
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Kilise adamlar: ile Fenerliler arasina, 18. yiizyilin basindan itibaren yeni bir
grup katilmaya baglamistir: bolgesel ve uluslararasi ticarette artan bir etkinlik
sergileyerek hizli bir sekilde zenginlesen ve bu zenginligi kusaktan kusaga
aktarmaya baslayan bir tiiccar ziimresi. Bu tiiccarlarin bir kismu yiizyil boyunca
belirli bir Avrupa devletinin himayesinde ve ilgili devletin tiiccarlarinin
miiste’men olarak faydalandiklar1 imtiyazlardan yararlanmak suretiyle i¢ ve dis
ticarette Onemli bir konum edinmeye basladilar (Bagis, 1983, ss. 17-70;
Stoianovich, 1960). Dahasi, bu tiiccarlardan bazilar1 Avrupa’da tiriin alisverisi
yaptiklar1 sehirlere yerleserek ¢ogu zaman Avrupali tiiccarlarin g¢ikarlarini da
tehdit ettiler ve farkli devletlere kars1 farkli stratejiler takip ederek (Colak,
2017) artan Osmanli-Avrupa ticaretinden en ¢ok kar edenler arasma girdiler
(Kadi, 2012). Béylelikle, yiizy1l boyunca, Istanbul, izmir, Selanik, Halep,
Iskenderiye gibi Osmanli sehirlerine ek olarak italyan liman sehirleri, Marsilya,
Trieste, Amsterdam, Londra, Manchester, Minorka, Antwerp, Taganrog, Odessa
gibi liman sehirleri ve Viyana, St. Petersburg, Leipzig gibi kara sehirlerini
kapsayan genis bir ticaret ag1 olusturdular (Harlaftis, 2005).

Uzunca bir siire boyunca bu tliccarlar Aydinlanma fikirlerinin temsilcisi ve
Avrupa’nin is birlikgileri hatta kompradorlar1 olarak kabul goérdiiler (Lewis,
1961, s. 448). Bu genel kaniya iki temel elestiri hem Yunan ¢alismalar1 hem de
Osmanli ¢aligmalar icerisinden asag1 yukar1 ayni yillarda geldi. Richard Clogg,
ilgili tiiccarlarin Yunan Aydilanmasi ve ihtilaline olan katkilarinin 6nemli bir
kisminin  Aydinlanma fikirlerini temsil etmekten ziyade, bu fikirlerin
yayilmasina tasiyict olarak katki sagladiklarimi iddia etmistir (Clogg, 1981).
Benzer sekilde, ayni yillarda, Resat Kasaba, Osmanli gayrimiislim tiiccarlari ile
Avrupali tiiccarlarin ¢ikarlari arasinda bir paralellikten ¢ok catisma oldugunu
Bati Anadolu ornegi tizerinden savunmustur (Kasaba, 1988, ss. 215-228).
Birbirinden bagimsiz bir sekilde benzer argiimanlari kullanan bu iki &rnegi
hatirlatircasina hem Yunan hem de Osmanli caligmalart cercevesinde,
gectigimiz yillarda Clogg ve Kasaba’nin gorislerini destekler nitelikte
arastirmalar ortaya konmustur. Yunanistan’da artik kurumsal bir nitelik dahi
kazanmaya baslayan diaspora c¢alismalari, milliyetgi tarihyaziciligina bir
alternatif olarak ortaya ¢ikmis ve Avrupa ile temas halindeki Rum tiiccarlari-
Yunan bagimsizlik miicadelesine olan katkilarinin varligi ya da yoklugu
lizerinden degil-tamamen kendi varliklar1 iizerinden incelemeye baslamistir
(Korma, 2017). Buna mukabil, bazi Osmanli tarihgileri de Osmanli ve Hollanda
kaynaklarina dayanarak yaptiklar1 arastirmalarda bu iki lilke arasinda ticaret
yapan Hollandali tiiccarlar ile Osmanli Rum ve Ermeni tiiccarlarinin ¢ikar
catismast nedeniyle ¢ofu zaman birbirleriyle miicadele ettikleri sonucuna
varmigtir (Van den Boogert, 2014; Kadi, 2012). Bu genel baglamdan sonra,
yazinin geri kalan1 Osmanl topraklarindan Avrupa’nin farkl iilkelerine ticaret
maksadiyla giden, Aydinlanma hareketinin en gii¢lii oldugu yillarda ticaret
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yapmanin yani sira yazim faaliyetlerinde de bulunan bir tiiccar iizerinden
Hroch’un millet olusumuna dair fikirlerini tartisacaktir.

Aydinlanma ve Zagoral loannis Pringos

Aydinlanmanin Osmanli Rumlar1 arasindaki erken etkilerini Zagorali Ioannis
Pringos iizerinden tartismaya ge¢meden Once Zagora ve Pringos hakkinda bazi
temel bilgileri paylasmak faydali olacaktir. Yunan yarimadasinin Teselya
bolgesinde, antik Pelion/Pilio ile ¢agdas Volos yerlesim yerlerine yakin bir
noktada bulunan Zagora, daglik bir bolgede yer almakla birlikte Chorefto
limanma da yakin bir mesafededir. Zagora, bolgede bulunan agaglarin gemi
yapimina miisait olmasi sebebiyle, “Zagora gemileri” olarak bilinen gemileri ile
baz1 halk sarkilarina da konu olacak kadar tinlidiir (Kapaniaris ve Tsoukas,
2015). 17-18. yiizyillarda Akdeniz ticaretinin onemli bir kismini elinde
bulunduran Sakizli Rum tiiccarlarin da etkinlik sahasinda yer alan Zagora’nin
pek cok biiyiik Osmanli kenti ile ticari baglantis1 bulunmasi sebebiyle Istanbul,
Izmir, Iskenderiye gibi liman kentlerinde Zagorali tiiccarlarin faaliyet
gosterdiginden haberdariz (Petmezas, 1989, ss. 638-642). Bolgede artan
zenginlikten Otiirii, bu donemde bdlge insan1 Osmanli Rum cemaatinin farkl
seviyelerinde de temsil edilmektedir. Ornegin 18. yiizyilda bir istanbul bir de
Kudiis patrigi Zagora’dan ¢ikarken, yine ayn1 dénemde bes Zagorali ruhaninin
de kilise hiyerarsisinin bagpiskoposluk, piskoposluk, metropolitlik gibi {ist
kademelerinde gorev yaptigini biliyoruz (Diamantakos, 2007).

Iste boylesi bir yerde 1725 yilinda dogan loannis Pringos yetim bir cocuk olarak
15 yaslarindayken Zagora’y: terk ederek iki yil kadar Iskenderiye’de ticaret
yaptiktan sonra donemin Onemli ticaret merkezlerinden Venedik’e gidecektir.
Ticari faaliyetlerini 1742-1751 yillant arasinda Venedik’te yiiriiten ve
buradayken muhtemelen Yunan harflerinden 6nce Latin harfleriyle okuma
yazmay1 6grenen Pringos, daha sonra Izmir’e yerlesecek ve 1755 yilma kadar
burada kalacaktir. O dénemde Izmir ve Venedik’teki bircok Rum tiiccarm
yaptig1 gibi 1755’te diinya ticaretinin yeni cazibe merkezi olan Amsterdam’a
yerlesip, burada kaldig1 yaklasik yirmi bir yil boyunca biiyiik bir servet ve
kiitiphane olusturduktan sonra 1776 yilinda Zagora’ya geri donecektir.
(Skouvaras, 1964, ss. 210-213). Bu esnada, Amsterdam’da kayithi sakin’

7 {lgili dénemde, Osmanlr’daki gibi, Hollanda Cumbhuriyeti’nde de bir vatandaslik
kanunu bulunmuyordu. Bu iilkede yasayan kisilerin sahip oldugu haklara erisim i¢in
yabancilar oturdugu Hollanda sehirlerinin belediyesine belli bir meblag 6demek
suretiyle sakin veya orijinal ifadesiyle “burger” olarak basvuruyorlardi (Kuijpers ve
Prak, 2002). Amsterdam’da “burger” statiisiine erisen bazi diger dnemli Rumlar
Dimitrios Kouletos, Antonios Zingrilaras ve Adamantios Korais’tir (Slot ve Koster,
2007, s. 77).
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olmasina dayanarak Hollanda vatandasi olarak taninmak i¢in basvuru yapacak,
ancak bu basvurusu Istanbul’daki Hollanda otoritelerince reddedilecektir (Van
den Boogert, 2006, s. 133). Pringos, hayata gozlerini yumacagi 1789 yilina
kadar Zagora’da kalacaktir (Skouvaras, 1964, ss. 323-325). ikincil literatiirde
zaman zaman karsimiza ¢ikan Pringos’un en ¢ok goze carpan icraatt bu kiigiik
yerlesim merkezinde, o zamanlar “ellinomouseion” olarak bilinen bir kiitliphane
kurmak olacaktir (Diamantakos, 2010, ss. 42-53). Nitekim daha sonra Yunan
Aydinlanmasinin tarihi igerisinde ¢ok mutena bir konuma yerlesecek olan,
yukarida belirtildigi iizere Aydinlanmaci fikirler temelinde Osmanli diinyasinda
yazilmis ilk anayasa oOrneklerinden birini kaleme alan ve nihayetinde de
Osmanl1 idaresince oldiiriilen Rigas Velestinlis, bir miiddet boyunca Pringos’un
kurdugu bu kiitiiphanede calisacaktir (Skouvaras, 1964, s. 16). Bu gibi bilgiler
bir¢ok aragtirmaciy1 Pringos gibi tiiccarlart Yunan milliyetciligine giden yolda,
Hroch’un A safhasinda soziinii ettigi entelektiieller arasinda degerlendirmeye
sevk etmistir. Yunan Marksist tarihyaziciiginin  kurucusu  olarak
gorebilecegimiz ve kendisi de Zagorali olan Kordatos, Pringos Orneginde
“Romaik burjuvazinin” bir énderini gérmiistiir ki Kordatos’a gore bu burjuvazi,
donemin milliyet¢iligini anlamamiz i¢in vazgecilmez bir kaynak teskil eder
(Kordatos, 1945, ss. 7-28). Benzer bir sekilde Stavrianos da Pringos gibi
tiiccarlarin “Bat1 ile miinasebetlerinden o&tiirti” radikal bir zihniyete sahip
olduklarin1 ve Balkanlardaki milliyetgiligin gelisimine katkida bulunduklarini
savunmaktadir (Stavrianos, 1967, s. 342-343). Tiiccarlarin Aydinlanma
fikirlerinin temsilcileri arasinda olduguna dair goriisiin bir¢ok agidan ciddi
elestirilere maruz kaldigina yukarida deginilmisti. Peki Zagorali loannis
Pringos’u bu iki kutup arasinda nereye yerlestirebiliriz?

Yukaridan da anlagilacagi lizere Pringos ile ilgili yazilanlarda cogunlukla
kendisinin Avrupa’daki yayin alemini takip etmesi, burada topladig kitaplar ile
Zagora’da bir kiitiphane kurmasi gibi, Aydinlanma doneminin burjuva
tipolojisi  ¢ergevesinde degerlendirilebilecek 6zelliklerine yogunlasildig
goriilmektedir. Ancak burada asil gerekli olan, Pringos’un bu faaliyetler disinda
yaptiklarini da hesaba katarak ortaya daha biitlinciil bir analiz koymaktir.
Pringos’un faaliyetleri, ancak hem Aydinlanma disiiniirleri hem de
Aydinlanmanin Osmanli Rumlar arasindaki temsilcileri ile kargilagtirilirsa daha
saglikli bir sonuca ulasilabilir. Bu karsilagtirmalari hem Avrupa hem de
Osmanli Rum diinyas1 igerisinde “eski diizenden” kopusu ifade eden iki
cercevede degerlendirmek miimkiindiir: Kilise, kraliyet, aristokrasi gibi
“ayricalikli” gruplara karsi tutum ve kanun, tolerans ve akli dogmatik
yaklagimlara tercih eden tutum.

Yukarida kisaca deginildigi iizere Aydinlanma filozoflar1 “ayricalikli” olarak
gordiikleri gruplara karsi mesafeli bir yaklasim sergilemislerdir. Nitekim
1789°daki Fransiz Ihtilali ile de bu ayricalikli gruplara karsi miicadele edilerek
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kilisenin mallarmin énemli bir kismi miisadere edilmis, kraliyet kaldirilmis ve
aristokrasinin giicti sinirlandirilmustir. Her ne kadar tekil bir okuma takip
edilerek Fransa veya Avrupa i¢indeki diger Aydinlanma hareketleri ile bunlarin
Osmanlt Rumlar1 arasindaki etkilerini kiyaslamak tamamen dogru olmasa ve
“ayricalikli” gruplar farklilik arz etse de bazi temel 6zellikler Osmanli Rumlari
arasindaki Aydinlanma temsilcilerinde de gozlemlenmektedir. Buna en iyi
ornegi 1772-1778 yillart arasinda Amsterdam’da ticaret yapan ve daha sonra
Yunan dil devriminin 6nciisii olarak anilan Adamantios Korais’te gorebiliriz.
Korais Osmanli diinyasinda ayricalikli olarak gordiigii gruplarin tamamina karsi
esit mesafededir. Barbarlikla es tuttugu Osmanli idaresinin yani sira “kesisane
bir barbarlik” olarak adlandirdig1 ve Osmanli idaresinin kurdugu diizeni temsil
eden Ortodoks Kilisesi ile Fenerlilere karst da son derece elestirel bir yaklagim
sergilemektedir. Nitekim ¢ok sonralari, Yunan milliyetgiligini telin edecek ve
Osmanli idaresinin Rumlar i¢in “Tanrmin bir litfu” oldugunu yazacak olan
Istanbul patriginin kaleme aldig1 “Pederlik Ogretisi”ne kars1 en giiclii tepkiyi de
Fransiz Aydinlanma ve fhtilal diisiincesinin temel ilkelerini barindirir bir
sekilde, Paris’ten yazdigi “Kardeslik Ogretisi” ile yine Korais verecektir
(Millas, 2015, ss. 263-273 ve ss. 273-293). Korais gibi entelektiieller din
mefhumuna yaklagimlar1 ile ¢ogu zaman geleneksel Ortodoks ¢evrelerde en
azindan bir “rahatsizlik hissi” uyandirmiglardir (Kitromilides, 2010, s. 27).

Kilise igerisinden olup da Aydinlanma diisiincesini yakindan bilen losipos
Moisiodax gibi entelektiieller bile daha sinirl bir boyutta da olsa Osmanlt Rum
diinyasindaki kurumlara kars1 birka¢ kelam etmislerdir. Pringos’un faaliyetleri
ile yazdiklaria baktigimizda ise geleneksel yap1 ile kurdugu iligkinin-asagida
daha ayrintili bir sekilde tartisilacak olan Osmanli idaresi hakkindaki fikirleri
bir kenara birakilacak olursa-catismaci olmak sdyle dursun, tam tersine son
derece i¢ ice gegmis bir mahiyet arz ettiini gdrmekteyiz. Oncelikle, Pringos’un
kilise ile hem itikadi hem kurumsal hem de bireysel 6l¢ekte ¢ok siki bir iligkisi
oldugunu sdylemek gerekir. Heniiz Amsterdam’da bulundugu esnada bu sehirde
bir Ortodoks kilisesinin kurulmasinda etkin bir rol almistir. Kilisenin kurulmasi
igin gerekli maddi imkan Hollanda’nin o zamanki Batavia kolonisinde ticaret
yapan iki Rum tiiccarin miraslarinin bir kismu ile saglanmisti. Birkag yil sonra
kilise Rum ve Ruslarin ortak kullanim ve miilkiyetine gegirildiginde de Rum
tarafi adma noterde imzasi olan kisi Pringos’tan baskasi olmamisti®.

8 Van Schaik, 1956, s. 241, Amsterdam Belediye Arsivi, 5062: 140. Giiniimiizde
Endonezya topraklarinin bir kismin1 kapsayan Batavia’da ticaret yapan iki ortak
tiiccarin adlart Dimitrios Papathanasis ve Konstantinos Mavroudoglou’dur. Bu
tiiccarlardan ikincisi vefat edince Papathanasis iki ortagin miraslarinin Filibe’deki
ailelerine gonderilmesini istemistir. Papathanasis’in O6liimi ile de ilgili miras
Hollanda’nin Batavia kolonisinde, (bilinen) bir varisi olmayanlarin miraslariyla
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Amsterdam’daki Ortodoks kilisesi 1764 yilinda kapilarini ibadete actiginda
kiliseye atanan ilk papaz bir baska Zagorali, Anthimos olmustur (Skouvaras,
1964, s. 102). Anthimos’un papazlik makaminda, Pringos’un da Zagora’ya
dénmiis bulundugu 1773 yilinda meydana gelen bir olay Korais ve Pringos’un
dini meseleler konusunda kiyaslanmasini mimkiin kilacak bir ¢ergeve
sunmaktadir. Korais’in yaninda ¢alisan ve Korais ailesinin de pay sahibi oldugu
sirketin biiyiik ortag1 Stathis Thomas’in temsilcisi sifatiyla Korais ile ayni evi
paylasip kendisiyle sirketin Amsterdam’daki islerini yliriiten Stamatis Petrou,
Thomas’a yazdigr mektuplarda ¢ogu zaman Korais’in kiliseye gitmediginden
yakinmaktadir (Colak, 2016). Yine bu mektuplardan birinde Korais’in Lutheran
bir Protestan olan Hollandali sevgilisi ile Ortodoks kilisesi yerine siirekli
operaya gitmesinden, sevgilisiyle evde siirekli yalniz kalmasindan sikayet
ettikten sonra o esnada Amsterdam’da bulunmayan Pringos’tan iki adet mektup
aldigim1 yazar. Gorilinlise gore bu durumdan Pringos da sikdyetcidir ve
Petrou’ya, dogrudan Korais’in babasina mektup yazmasini tavsiye etmektedir
(Petrou, 1976, s. 25).

Pringos Amsterdam’daki bu olaylara miidahale ettigi zamanlarda Zagora’daki
kilise ileri gelenleri ile sicak iliskiler kurmus durumdaydi ve ilerleyen yillarda
bu iligkileri daha da sikilastiracak faaliyetlere girisecekti. Zagora’da kurdugu
kiitiiphaneyi, heniiz Amsterdam’dayken 1757 yilindan itibaren para gondermeye
ve 1762’den itibaren kitaplarin1 peyderpey iletmeye basladigi sabik Istanbul
Patrigi Kallinikos ile birlikte kurmustur. Yine, 1776 yilinda, 51 yasindayken
Zagora’ya dondigiinde yaptigi ilk islerden biri sabik patrik Kallinikos’un 17-18
yaslarindaki yegeni Ekaterina ile evlenmek olmustur. Ciftin nikdhini da bir yaz
glinii, Kallinikosun kiiciik kardesi, Dimitriada baspiskoposu olan ve yaz
aylarim Zagora’da geciren Grigorios kiymustt (Skouvaras, 1964, s. 37;
Diamantakos, 2007, s. 27). Aradaki yas farki bir yana bu evliligi ilgi g¢ekici
kilan nokta, s6z konusu evliligin bir gig ittifaki oldugunu dogrularcasina
Ekaterina’nin evlilikten sonra dayis1 Kallinikos’un yaninda kalarak kendisinin
bakimi ile ilgilenmeye devam etmesidir (Skouvaras, 1964, ss. 216-217).
Ozetleyecek olursak, Pringos’un yasamna gdz attigimizda kendisinin Osmanli
Rumlarinin geleneksel yapisi ile sorunu oldugunu diisiinmek adeta imkéansizdir.
Peki, Aydinlanma etkilerini Pringos’un yazin diinyasindaki faaliyetlerinde
bulmamiz miimkiin miidiir?

Pesinen sdylemek gerekir ki Pringos’u sadece kitap satin alip kiitliphane kuran
bir egitim hamisi olarak degerlendirip tartismanin disina itmek yaniltict
olacaktir. Zira bilindigi kadariyla, kendisi en az iki eserin basimini yapmus,

ilgilenen birim olan Weeskamer tarafindan Amsterdam’a gonderilmistir. Hollanda
Milli Arsivi (Nationaal Archief, Lahey): NA.1.04.18.01.9743; 335, 430.
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mektup kiilliyatinin® yam1 sira en az ii¢ eser kaleme almistir. Pringos’un
basimin1 yaptig1 eserlere bakacak olursak iki eserin de dinsel meseleleri ele
aldigin1 soyleyebiliriz. 1760 yilinda yayimladigi, Ilias Miniatis’in “Petra
Skandalou” (Skandalin Baslangici) adli eser Katolik ve Ortodoks Kiliseleri
arasindaki ayriligin tarihi Orneklerinden birini teskil eden ve Roma ile
Konstantinopolis kiliselerinin birbirlerinin otoritesini tanimadigi dort yillik
donemde meydana gelen Fotios Skizmasini (863-867) konu almaktadir. Klasik
Bizans-Ortodoks tarihinin en temel dini konularindan biri ile ilgili olan bu eser
disinda, Pringos 1767 senesinde Ortodoks Kilisesi icerisinde degisimi 6ngbren
ve zamanin en Onemli alimlerinden biri olan Evgenios Voulgaris’in de bir
eserini yayimlamustir. Ancak bu eser, Voulgaris’in kilise icerisinde pek de
basarili olamadig1 degisim miicadelesini yansitan; mantik, felsefe, tolerans gibi
Aydilanma disiincesini hatirlatan alanlarda kaleme aldigi eserler degil
Ortodoks itikad1 iizerine yazdigi eser olmustur'®. Pringos’un bu eserin basina
yazdiklarindan da Voulgaris’in eserine nasil dini bir hissiyatla yaklastigi ortaya
cikmaktadir: “sadece ismen degil, icraatimizla da Hiristiyan olmamiz igin”,
“hayvanlar gibi degil Hiristiyanlar olarak yasamamiz igin” (Skouvaras, 1964,
s. 160).

Pringos’un kendi kaleme aldig1 eserlere bakinca da durum biiyiik bir farklilik
arz etmez. Kendisinin Tarihi Zagora Belediye Kiitiiphanesinde 123-126 ve 131
numaralarda kayitli bulunan en kapsamli ve herhangi bir baglik tasimayan eseri
1768-1774 Osmanli-Rus Savasini konu alirken 127 numarali yazma ise genelde
Amsterdam’daki Rum tiiccar cemaati, Ozelde de Amsterdam’daki Ortodoks
kilisesinin kurulmasi gibi konularla ilgili olup ikincil literatiirde “Amsterdam
Kronigi” olarak bilinmektedir. 128 numarada kayitli olan yazma ise
“Christianiki Didaskalia” (Hiristiyanlik Ogretisi) adim tasimaktadir. Adlarmdan
da anlasilacag tizere, bu eserlerin fikri zemininin olusumunda Aydinlanmanin
degil, geleneksel Ortodoks diisiince pratiginin etkisinin oldugu agiktir. Yazilarin
icerigine baktigimizda Pringos’un bazi Fransiz Aydinlanma yazarlarindan
haberdar oldugunu goérmekteyiz. Bunlardan biri Voltaire’dir. Voltaire’den
bahsederken belirtmek gerekir ki diger bazi Aydinlanma diisiiniirleri gibi
Voltaire de Osmanli idaresini eski diinya diizeninin bir kalintis1 olarak
gormektedir ve eserlerinin belli noktalarinda Tiirk karsithigimi barindiran
ifadelere yer vermektedir. Ancak, bir¢ok yerde de Osmanli idaresinin
gayrimiislim tebaasina karsi tutumunu Avrupa’da olusmasini istedigi toleransh
yapiya Ornek olarak gdstermektedir. Ikinci olarak, Voltaire toleransin esaslarini
siralarken “Tiirklere bile” toleransli davranmanin gerekliligini vurgulamaktadir.
Voltaire’in tolerans fiizerine yazdigi risalede yaptigi su goézlemler-tarihsel

® Tarihi Zagora Belediye Kiitiiphanesi: No. 130.
10 Bu iki eser de surada yer almaktadir: Tarihi Zagora Belediye Kiitiiphanesi: No. 418.
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gercekligi bir kenara birakilip retorik agidan bile degerlendirilse-dikkate
degerdir: “Biiyiik Efendi yirmi farkli dinin mensuplarini barig igerisinde idare
etmektedir; iki yiiz binden fazla Rum (Grecs) Istanbul’un surlar iginde rahatsiz
edilmeksizin yasarlar; Rum Patrigini bizzat Miifti atar ve imparatora sunar; ayni
zamanda bir Latin patriginin ikametine de miisaade eder.” (Voltaire, 1763,
ss. 21-22). Bu noktalardan en azindan bir kismi Yunan Aydinlanma
figiirlerinden bazilarinin eserlerine yansimaktadir. Ornegin bir siire Pringos’un
kurdugu kiitiiphanede de ¢aligmis bulunan Rigas Velestinlis, 1797°de ihtilal ilan
ettigi eserinde “din tizerinden hicbir ayrim yapmaksizin biitin Hiristiyan ve
Tiirklerden bahsetmekte, bunu da hepsinin ayni Tanri’nin yarattigi insanlar
olmalar” temeline dayandirmaktadir (Clogg, 1976, s. 49). Ayrica Osmanl
idaresine karsi isyanindan otiirii 6rnek olarak gosterdigi Kimselerden biri de
Velestinlis ile kisisel dostlugu da bulunan, Vidin boélgesinin gilicli ayani
Pazvantoglu Osman’dan baskasi degildir (Millas, 2015, s. 237; Gradeva, 2006,
136-137). Yine aymi yil kaleme aldigt ve 1793 ve 1795 Fransiz Anayasa
metinlerinin etkilerinin agik¢a goriildiigli, insan haklarina dair eserinin 3.
maddesinde Hiristiyan olsun Tiirk olsun, biitiin insanlarin esit oldugunu
yazmaktadir (Clogg, 1976, s. 151). Yine aymi eserin 7. maddesinde
Hiristiyanlik, Islam, Yahudilik ve diger biitiin dinlerin 6zgiirce yasamasi
gerektigini ifade etmektedir (Clogg, 1976, s. 152). Ayni yil kaleme aldigi
“Anayasa” metni igerisindeki birgok madde de-her ne kadar Yunan unsurlara
oncelik verildigi metnin neredeyse tamaminda goriilse de-“Tiirkler” de dahil
olmak tiizere her grubun Ozgirce yasama hakkina sahip oldugunu
vurgulamaktadir (6rnegin, 1., 2., 7., 122. maddeler)!!. Aydinlanma diisiincesinin
tolerans temasimin Pringos {izerinde ne gibi bir etkisi olduguna baktigimizda
Voltaire’in “Tiirklere bile” toleransli olunmasi gerektigine dair fikirleri yerine
bambaska bir goriis buluruz: “[Voltaire] Avrupa’nin biitiin hikiimdarlarinin
Tiirkleri Avrupa’dan ¢ikarmak iizere birlesmeye haklar1  oldugunu
soylemektedir.” (Skouvaras, 1964, s. 188). Pringos’un, Voltaire’in fikirlerine
hangi yazili veya sozlii kaynaklardan ulastigini tespit etmek daha kapsamli bir
calismayr  gerektirmektedir. Ancak, Pringos’un Zagora’da kurdugu
kiitliphanenin eski kataloglarima baktigimizda burada Voltaire’in sadece bir
kitabinin, “Essai historique et critique sur les dissensions des églises de
Pologne” adli eserinin Voulgaris tarafindan yapilmis Yunanca gevirisinin
bulundugunu goriiriiz  (Mackridge, 2009, s. 84). Ancak bu niisha da
kiitiphaneye Pringos tarafindan degil, kiitiiphanenin diger bagiscist sabik
fstanbul patrigi Kallinikos tarafindan armagan edilmistir (Skouvaras, 1964,
ss. 316-318).

11 Kismi Ingilizce geviri icin bk. Clogg, 1976, ss. 157-162. Metnin tamaminin Tiirkge
cevirisi i¢in bk. Millas, 2015, ss. 248-262.
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Donemin Aydinlanma diisiincesi ile temas halindeki Rum fikir adamlarinin din
hakkindaki diigiinsel altyapilarinin Pringos iizerinde ¢ok biiylik bir etkisi
oldugunu sdylemek de bir o kadar giictiir. Bagka arastirmacilarin da degindigi
iizere, Pringos eserlerinde Aydinlanmanin 6ngdrdiigii “akil merkezli” diisiince
pratiginin aksine Bizans Imparatoru Leo’nun veya seyidlerin kehanetleri gibi
unsurlar1 rahatlikla kullanabilmektedir. Bir noktada, Leo’nun kehaneti sonucu
Osmanli idaresinin sonunun geldigini-iistelik Istanbul’un fethini 1454 olarak
yazmak suretiyle-hesaplarken diger bir yerde de ayni duruma isaret ederken
Islami kehanetlerden rahatlikla faydalanmaktadir (Clogg, 1976, s. 43).
Dolayisiyla, Pringos’un diisiince pratiginde Avrupa’da yasanan Aydinlanmaci
ruhun etkisinin ¢ok fazla olmadigini séylemek miimkiindiir.

Sonuc¢

Hroch’un Yunan milliyetciligi iizerine sdylediklerine geri donecek olursak,
hizla zenginlesen ve Avrupa diinyasi ile daha yakin temas kanallarina sahip olan
Osmanli Rumlarinin tegkil ettigi tiiccar ziimresinin gergekten de Onemli bir
momentum yarattigini soyleyebiliriz. Korais’in de daha sonralari ifade edecegi
iizere, Rum tiiccarlar, halihazirda ticaretini yaptiklar1 kiyafet, metal ve Avrupa
sanayiinin diger mamullerinin yan1 sira kitap ve bilgi de ithal etmeye
baglamiglardi. Ancak tiiccarlarin eristigi bu yeni konumun getirdigi imkanlari,
Hroch’un A safthasi g¢ercevesinde bahsettigi entelektiiel faaliyetler icerisinde
degerlendirmek en iyi ihtimalle aceleci olmak anlamina gelmektedir. Meseleyi
Pringos ornegi tizerinden degerlendirecek olursak kendisi Avrupa-Osmanl
ticaretinin artan hacmi sayesinde 6nemli bir servet biriktirmesi, hem kiitiiphane
kurmak hem diger miitefekkirlerin eserlerini yayimlamak hem de yeni eserler
kaleme almak suretiyle kazandigi bu serveti Yunanca yazili Kkiiltiiriin
gelismesine adamasi gibi yollarla Hroch’un A safhasima iliskin sdyledikleriyle
uyum saglamaktadir.

Bir adim daha o6teye gidip Pringos’un diger icraatlarina ve yaym alemindeki
faaliyetlerinin icerigine baktigimzda Osmanli idaresinin Rum cemaati sathinda
olusturdugu diizene karsi koymak bir yana tam tersine bu diizen igerisinde
kendisine daha saglam bir konum olusturmaya ¢alistigin1 gérmekteyiz. Pringos,
Osmanli topraklarina geri dondiigiinde eski sehirli kiiltiire sahip olmak suretiyle
patriarkal diizene karsi koymak yerine, artan 6nemine ragmen hala kiigiik bir
yerlesim yeri olan Zagora’nin 6nemli sahislarindan biri olan sabik istanbul
patrigi Kallinikos ile gii¢ ittifaki olusturarak Osmanli idaresinin Ongordiigii
kilise merkezli diizenin bir pargasi olmay1 secmistir. Ustelik bunu yaparken
takip ettigi yollardan biri de Kallinikos’un yegeni ile apacik bir sekilde
gostermelik oldugu anlagilan bir evlilik yapmak gibi patriarkal bir yol olmustur.
Pringos’un yayinladigi ve kaleme aldig1 eserlerde de Avrupa’daki Aydinlanma
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diistince pratiginin izlerini gérmemiz adeta imkansizdir. Hem yayimladigi hem
kaleme aldig1 eserlerde Aydinlanma diislincesinin Bati Avrupa ve Osmanl
Rumlar1 arasindaki temsilcilerinin zaman zaman ¢ok ciddi bir sekilde elestiriye
tabi tuttugu din temasinin en basta yer almasi bir tarafa, yaklasim olarak da adi
gecen Aydinlanma temsilcilerinin dini meselelere yaklasiminin etkileri de yok
denecek kadar azdir. Tam tersine, Pringos hem kaynaklar1 hem de diisiince
bicimi olarak a¢ik bir sekilde Bizans ve gelenekgi Ortodoks diisiince pratigini
takip etmekte ve bu ugurda yeri geldiginde Osmanli Miisliimanlari arasindaki
kehanetler gibi unsurlari da rahatlikla kullanabilmektedir.

Ozetleyecek olursak, Aydinlanma déneminde Avrupa’da bulunmus ve yazili
kiiltiriin siradan bir par¢asi olmanin Otesine gegmis, Pringos gibi Osmanlt
Rumlarini, bu sahislarin yeknesak bir biitiiniin pargalar1 olduklarin1 varsayarak
Hroch’un A safhasi olarak degerlendirdigi gerceveye yerlestirmek giictiir. Bu
meyanda, Yunan Aydmlanmasindan Avrupa oldugu kadar bir Osmanh
mefhumu olarak da bahsetmek icap eder. Osmanli gayrimiislimleri ile
Miisliimanlarinin Aydinlanma deneyimlerinin-ontolojik olarak farkli olduklarini
pesinen kabul ederek-farkli dini cemaatlere mensup olduklari i¢in birbirlerinden
bagimsiz olarak veya en iyi ihtimalle mukayeseli olarak incelenmeleri, Osmanl
diinyasindaki ¢esitli unsurlarin i¢ ige gegmis vaziyetine haksizlik etmek
anlamina gelecektir.
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Ekler

Resim 1. Yunanistan’1 antik harabelerin igerisinden ayaga kaldiran Adamantios Korais
ve Rigas Velestinlis (19. yiizyil).

Resim 2. Zagora’nin giinlimiizdeki goriiniisii (Fotograf: yazar).
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Resim 3. Sabik Istanbul Patrigi Kallinikos’un 1765 yilinda Zagora’da yaptirdigi cesme
(Fotograf: yazar).

Resim 4. loannis Pringos’un 1978 yilinda yapilan ve halen Tarihi Zagora Belediye
Kiitiiphanesinde bulunan heykeli. Heykel altinda yazan yazi: Kiitiiphanenin
ilk kitap bagiscist ve kurucusu, Zagora’dan loannis Pringos, 1725-1789
(Fotograf: yazar).
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Resim 5. Giinliimiizde miize olarak iglev goren ve Rigas Okulu olarak da bilinen,
Ioannis Pringos’un Zagora’da kurdugu kiitiiphanenin simdiki hali (Fotograf:
yazar).

Resim 6. Ioannis Pringos’un Amsterdam’dan getirdigi kitaplarin sonradan tagindigy,
Tarihi Zagora Belediye Kiitiiphanesi (Fotograf: yazar).
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Resim 7. loannis Pringos’un “Hiristiyanlik Ogretisi” adli eserinin i¢ kapak sayfas
(Tarihi Zagora Belediye Kiitiiphanesi: No. 128).



